[image: background image]




[image: background image]
Be
s
c
h
e
re
l
l
e
An
g
l
a
i
s 
3
eSylvieCollard-RebeyrolleAgrégéedel’UniversitéProfesseurau collège PaulVerlaineà Faulquemont (57)Jeanne-France BignauxAgrégéedel’UniversitéProfesseurau lycée AlfredKastler à Cergy (95)Wilfrid RotgéAgrégédel’UniversitéProfesseurdelinguistiqueanglaiseà l’université Paris SorbonneNiveaux A2éB1du CECRL


[image: background image]
©Hatier,Paris,juin2015Toute représentation, traduction, adaptation ou reproduction, même partielle, par tousprocédés, en tous pays, faite sans autorisation préalable est illicite et exposerait lecontrevenant à des poursuites judiciaires.Réf.: loi du11mars1957, alinéas 2 et3 del’article 41.Une représentation ou reproduction sans autorisation de l’éditeur ou du Centre Français d’Exploitationdudroit deCopie (20,rue des GrandsAugustins,75006 Paris)consti-tuerait une contrefaçon sanctionnée par les articles 425 et suivants du Code Pénal. Conceptiongraphique AnneGallet Réalisation Nadine Aymard Illustrations AxelRenaux Suivi éditorial Barthélemy de Lesseps Le site www.bescherelle.comCe cahier te donne accès au site www.bescherelle.com. Tu y trouveras :•  tous les ﬁchiers MP3 associés à l’entraînement oral ;• la BD enregistrée.


[image: background image]
Sommaire Phonétique . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4Moded’emploi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 51. graar Les deuxpétéits . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 62. vcabar Les loisis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 83. graar Le present perfect . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .104. vcabar Lille . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .125. graar Les modux . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .146. Sounds, sounds, sounds… @ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .167. graar L’expessiondel’eni . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .188. vcabar Le monde dutil . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 209. graar Les possessifset leénitif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2210. vcabar Lntue . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2411. graar L’djetif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2612. Sounds, sounds, sounds… @ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2813. graar Les tiles et les démonsttifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3014. vcabar L’éoloie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3215. graar Les inteotifs . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3416. vcabar Lespolèmesmondiux . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3617. graar Les quntieus . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 3818. Sounds, sounds, sounds… @ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4019. graar Le pssif . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4220. vcabar Cétionsetdéouetes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4421. graar Reliedeuxpopositions . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4622. vcabar Lemondenlophone . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 4823. graar Lespopositionselties . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 5024. Sounds, sounds, sounds… @ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 Veesiéulies . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 54 Index . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 55Au centre du cahier :• les corrigés de tous les exercices ;• la BD Looking forthe HolyGrail! @  Su lesitewww.esheelle.omtous les hies MP3 pous’entîne à l’ol


[image: background image]
PhonétiqueAbréviationsL’alphabet phonétiqueVoyelles brèvesVoyelles longues\I\ big, England\e\ bed, pen\œ\ ct, ht\Å\ dog, got\Á\ good, book\Ø\ bus, does\E\gorill, n\i…\ bech, see\A…\ cr,fther\O…\ wlk, moe\u…\ two, moon\∏…\ bird, workDiphtonguesConsonnes\eI\ cke, mil\aI\cry, five\OI\ boy, toy\EÁ\ hope, don’t\aÁ\brown, house\IE\ yer,here\eE\ hi, there\ÁE\ poo, sure\T\ thank, thing\D\mother, this\z\ zebra, dogs\S\ sugar, shoes\Z\beie, treasure\tS\ hildren, teaher\dZ\ job, jeans\N\ English, singin\j\ yes, uniformLe signe \"\ indique l'accent de mot.Les abréviationsV : verbeV-in  :  verbe + -inpl.  :  plurielØ  :  article zéro≠  :  différent des  :  someodyqqn  :  quelqu’unsth  :  somethinqqch.  : quelque chose(GB)  : anglais britannique(US)  : anglais américainLes crochets [ ] signalent une précision grammaticale ou lexicale.L’astérisque * indique les verbes irréguliers.4four
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Mode d’emploiDanslecahier    Toutleprogramme en24chapitres et110 exercices corrigés1  Éoute ediloue et noteen nlis les motslésque tu eonnis.Toueun mximum demotsentnt dns les téoiespoposées.1. Lieux : 2. Lexique du voyage et du tourisme : 3. Lexique du travail : 4.Autres : 2 Rééoute le diloue,puis éponds en fnçis ux questions suintes.1. Nom de la personne interviewée : Métier : 2. Pays dont il est question : Nombre de touristes qui le visitent : 3. Quelles sont leurs motivations pour le visiter ? 4. Il est question d’une ville en particulier. Laquelle ? 5. Qu’apporte le tourisme en matière d’emploi ? 3  Ces mots, extitsdu diloue,sont ptiulièement diiles.Répète-lesethoisis ltnsiption phonétique qui onient.foreigners \"fÅrEnEz\   \fE"reIjnEz\   variety \"vœrjEti\     \vE"raIEti\   Edinburgh \E"dInbOrO\    \"edInbErE\   although \O…l"DEÁ\    \œl"tu…g\   also \"O…lsEÁ\    \œl"sO\   4 Quel est le sentiment expimé p les motsou phses suints, extitsdu diloue ?1. “Yes, indeed!” accord modéré   accord total   concession 2. “Wow!” admiration   indifférence   surprise 3. “Well…” refus catégorique de répondre  ne sait pas quoi répondre  prend le temps de la réﬂexion5 Be l’intus.C'est le mot qui ne se pononeps omme les utes.1. tour – our – moor2. could – course – board3. although – also – lot4. part – place – castle5. blood – beauty – few6 Clsse les motssuintsselon lpononition de lteminison -s du pluiel : /s/, /z/ou /Iz/.foreigners – jobs – ancestors – places – castles – visitors – guides – landscapes – tourists – lunches – meals – rings – visits\s\ \z\ \Iz\ 7 Tus entende plusieus outes desiptions. Notellette oespondnt à hque ime.a  b  c1.  2.  3. 8  On ne peut ps deine lpononition de etins noms éophiques.Il fut don ppende à les ponone.Entîne-toi à les épéte.Leicester Leicestershire Bicester the ThamesGloucester Gloucestershire Southwark EdinburghHampshire Worcestershire London Miami17seventeen16sixteen6  Sounds, sounds, sounds… @Coup de pouceRegarde la phonétique p. 4 si nécessaire.GRAMMAIREExeies1  Que -t-il se poduie ? Commentees illusttions à l’ide de l’moe, en utilisntbegoingtoetles eespoposés.sing – rain – run – eat – watch TV – dive1  2  3  4  5  61. Ellen  4.I 2.It 5.We3. Lena and Jim  6. you  ? to dive : plonger2  Will + ee ou pésent?1.When he  (be) 80, he’ll probably have a lot of grandchildren.2. I  (visit) my grandmother as soon as she  (come back) from the hospital.3. We’ll have a great party before he  (move) abroad.4. “When  Helen  (leave)? Next year?” “She  (leave) as soon as she  (have) a good opportunity.”5. She  (not/stop) until she  (manage) to do it.3  Metsle ee u temps qui onient. Utilise willou won’tune fois p phse.1. I  (visit) the Empire State Building when I  (go) to New York.2.We (not/go out) until the weather  (be) nice.3. If my brother  (win) the lottery he  (buy) himself a Ferrari.4.They  (call) us as soon as they  (get) on the train.4  Tduis.Alex, tu sais que nous partons dans deux minutes ? Ton père est sur le point de fermer la porte. Si nous ne partons pas maintenant, nous arriverons en retard.  fermer (à clé) : to lockIl existe quatre façons principales d’exprimer l’avenir : avec will, e oin to, e outto et le pésenten e + -in.Will Will s’emploie à toutes les personnes. Après un pronom, on emploie très souvent la forme contractée ’ll. Will not est souvent contracté en won’t \wEÁnt\. Sam will be 16 next year. I’ll see you again in May. I won’t do it.Sam aura 16 ans l’année prochaine. Je te reverrai en mai. Je ne le ferai pas. Après les conjonctions de subordination de temps when (quand), s soon s (dès que), one (une fois que), on emploie le présent et pas will.I’ll do it when I n.Je le ferai quand je pourrai.Avec will, on se projette dans l’avenir et on dit qu’on est sûr que quelque chose se fera.Sam will be 16 next year. [C’est sûr !] On utilise aussi will pour parler d’une décision prise sur le champ. En français, dans ce cas, on emploie le présent ou « aller + inﬁnitif ».[Le téléphone sonne.] Don’t move. I’ll answer it. Ne bouge pas. Je réponds. (Je vais répondre.)Be going to et be about toOn utilise e oin to quand on voit un indice que quelque chose va se produire.You’e oin to fall.Tu vas tomber. [Indice : les lacets sont défaits.] On peut aussi employer e oin to pour parler d’une décision déjà prise.We’e oin to visit Scotland during the holidays.On va visiter l’Écosse pendant les vacances.On emploie e outto pour parler d’une action imminente.Hurry up! The train isoutto depart.Dépêche-toi ! Le train est sur le point de partir.Lepésenten be + -ingOn emploie le pésent en e + -in pour parler d’un projet personnel, déjà prévu ou organisé. On a souvent aussi le présent français dans ce cas.I’m oin out with Laurie tonight.Je sors avec Laurie ce soir.What time ewelein tomorrow?Nous partons à quelle heure demain ?19nineteen18eighteen7  L’expession de l’eni6 ?)k)3aals4Que1.“Y acc2.“Wo admi3“3EalseYeccowi3“WVOCABULAIREExeies1  Assoieles motssuintsux imesi-dessous.rocks – hills – woods – cliffs – trees – mountains – the sea – ﬁ elds – a waterfall1  2  31. It represents 2. We can see 3.There are 2  Lis etexte su le p ntionldeYellowstone et éponds ux questions.Located not far from Bighorn Canyon National Park, famous for its spectacular cliffs, Yellowstone, in Wyoming, is America’s ﬁ rst national park. Old Faithful, its most amazing geyser, is only one reason for visiting the park, which also offers opportunities for hiking in the forest (beware of the grizzly bears!) or even in the mountains, where you will see breathtaking waterfalls! But the climate is unpredictable and you must be ready to be in a blizzard at any time in winter!1. Entoue les dessins qui illustent eque l’on peut oià Yellowstone.a  b  c  d  ef           g           h           i2. Riht (R) o won (W)?Cohe lonne éponse.a. Yellowstone is in Arizona. R  Wb. Bighorn Canyon is another national park.  R  Wc. There is a geyser named “Old Faithful”.  R  Wd. Going to Yellowstone can be dangerous.  R  We. The climate can be extreme there.  R  WAlot of National Parks in the USAoffer breathtaking lndspes. In Death Valley National Park, CA, you will be in a stony desert, whereas in Yosemite, you will hike in the mountins, you will cross stems and wteflls.Beaucoup de parcs nationaux aux États-Unis offrent des paysages à couper le soufﬂe. Dans le parc national de la Vallée de la Mort, en Californie, vous serez dans un désert de pierre, alors qu’à Yosemite, vous randonnerez dans les montagnes, vous traverserez des ruisseaux et des cascades.At the 'seaside (au bord de la mer) water : l’eau the sea : la mer a wave : une vague a 'lighthouse : un phare an island \"aIlEnd\ : une île the coast \kEÁst\ : la côte the shore : le rivage a cliff : une falaise a beach \i…\ : une plage sand : du sableIn the countryside (à la campagne) the landscape : le paysage a village : un village a ﬁeld \i…\ : un champ a hill : une colline a hedge : une haie a bush \Á\ : un buisson a 'forest : une forêt a wood : un bois a tree : un arbre a 'river \I\: une rivière a lake : un lac a moor : une landeIn the mountains (à la montagne) a mountain \"maÁntIn\ : une montagne a range \eI\ : une chaîne de montagnes a valley \i\ : une vallée a stream\i…\ : un ruisseau a 'waterfall : une cascade a cave \eI\ : une grotte a rock : un rocher a stone : une pierreThe climate (le climat) spring : le printemps summer : l’été autumn (GB), fall (US) : l’automne winter : l’hiver  the weather forecast : les prévisions météorologiques 'sunshine : du soleil a cloud \aÁ\ : un nuage the rain : la pluie to fall* : tomber a shower \"SaÁE\ : une averse the wind \I\ : le vent to blow* : soufﬂer the fog : le brouillard a storm : un orage a blizzard : une tempête de neige the snow : la neige to snow : neiger25twenty-five24twenty-four10  Lntue5ﬁveSur lesite www.bescherelle.comTous les ﬁchiers MP3 associés à l’ouvrageenaccès gratuit pourles utilisateurs dulivre@Les exercices d’entraînement à l’oral@Les 26épisodesde laBDDans les pages grammaireet vocabulaire: •à gauche, les révisions des pointsclés;•à droite, les exercices (corrigés détachablesaucentredu cahier).Dans les pagesSounds,sounds,sounds…, les exercices d’entraînement à l’oralavecun rappelde larègle si nécessaire.Cette BD, librement inspiréedes romansde laTable ronde, nousemmène en Angleterreà lacour du roi Arthur.26épisodes à lire età écouter, avecun quiz pour vériﬁer qu’on a compris.  Une BD à lire età écouter :Looking for the HolyGrail!Looking for the Holy Grail EN ANGLETERRE À LA COUR DU ROI ARTHUR Jeanne-France BIGNAUX Didier HOURQUIN Axel RENAUX 
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GRAMMAIREIl existe deux prétérits : le prétérit simple pour dire ce qui s’est produit dans le passé et le prétérit en e + -in pour parler d’une action en cours à un moment du passé.Lepétéitsimple Il se forme en ajoutant -ed aux verbes réguliers. On emploie la même forme à toutes les personnes. On utilise didn’t à la forme négative et « did + sujet » dans les questions.afﬁrmationnégationinterrogationI/he/she/it/we/you/they woked.I/he/she/it/we/you/they didn’twok.Did I/he/she/it/we/you/they wok? Quelques verbes très fréquents ont un prétérit irrégulier (voir p. 54) : il faut les connaître !I undestood her, but she didn’tundestnd me.Je l’ai comprise, mais elle ne m’a pas compris. Le prétérit simple est la forme la plus employée pour parler du passé, en particulier quand on fait un récit ou quand on parle d’un passé coupé du présent. L’action est souvent datée : yestedy (hier), lst month (le mois dernier), o (« il y a » + durée)…My parents went to Canada three years o.Mes parents sont allés au Canada il y a trois ans. Pour insister sur le fait qu’un événement est totalement coupé du présent, on utilise « usedto + verbe ». On le traduit souvent par « avant + imparfait ».I usedto e rich, but I didn’tuse to e happy.Avant j’étais riche, mais je n’étais pas heureux. On utilise aussi le prétérit après if (si), wht if (et si) et le verbe wish (souhaiter).What if you tlked to your parents? I wish you wee here.Et si tu parlais à tes parents ? J’aimerais que tu sois ici.Lepétéiten be + -ing Le prétérit en e + -in se forme avec e au prétérit suivi du verbe + -in.afﬁrmationnégationinterrogationI/he/she/it ws wokin.We/you/theywee wokin.I/he/she/it wsn’twokin.We/you/theyween’twokin.Ws I/he/she/it wokin?Wee we/you/theywokin? Le prétérit en e + -in parle d’une action en cours à un moment du passé. Il se traduit par l’imparfait.I ws wthin the ﬁ nal when I got your text.J’étais en train de regarder/Je regardais la ﬁ nale quand j’ai reçu ton SMS.6six1  Lesdeuxpétéits
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Exeies1  Conjuue les eesente penthèses u pétéit simple ou en be + -ingselon le s.1.The band  (sing) their most famous song when, suddenly, the girl  (faint).2.He (drink) coffee this morning, he  (not/want) any tea.3.We (watch) a horror ﬁ lm, when my friends  (start) screaming. I  (be) so frightened!4. John  (fall) down from the stage while he  (act) in front of hundreds of people.2  ComplèteliophiedeMilyn Monoe à l’idedes eessuintsu pétéit :be – act – marry – kill – become – take – get – live – divorceMarylin Monroe  born in 1926 into a poor family. As her mother  not able to bring her up, Marylin  with numerous foster families. At the age of 16, a famous photographer  pictures of her and she  a model. In 1953, she  in very successful ﬁlms and  a superstar. In 1954, she  Joe Di Maggio, a baseball star, but they  after only nine months. She  married again in 1956 to the famous writer Arthur Miller.She probably  herself in August 1962. But her legend will never die. foster families : familles d’accueil3  Refomule les phses suintes en intoduisnt usedtoà l’endoit qui onient.Usedto n’est employé qu’une seule fois dans chaque phrase.Coup de pouce1. When I was young, I loved playing with my little brother.2. Life was very difﬁ cult in those days.3. At that time, pupils didn’t go to school on Thursdays.4. Did you eat in the canteen when you were a schoolgirl, Mum?7seven to faint : s’évanouir
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VOCABULAIRE“Tom! Shall weoto the inem tonight?” “Oh yes! I’d love to see X-Robots in the oiinl. I’ve seenthe tile, it looks great!” “Alright, but I hope there will be sutitles!”« Tom, on va au cinéma ce soir ? – Oh oui ! J’adorerais voir X-robotsen v.o.J’ai vu la bande-annonce, ça a l’air super. – D’accord, mais j’espère qu’il y aura des sous-titres ! »Playing (jouer) enter'tainment : le divertissement to have* fun : s’amuser a game : un jeu a (game) console : une console (de jeux) a control pad : une manette de jeux a toy : un jouet dice : des dés chess [indénombrable] : les échecs cards : les cartes the rules \u…\ : les règlesWatching a ﬁlm (regarder un ﬁlm) a ﬁ lm (GB), a movie (US) : un ﬁlm a thriller : un ﬁ lm à suspense a romance : une histoire d’amour an actor/an actress : un acteur/une actrice a part, a role : un rôle a stunt man : un cascadeur special effects : les effets spéciaux in the o'riginal (version) : en version originale 'subtitles : des sous-titres a trailer \"treIlE\ : une bande-annonceListening to 'music (écouter de la musique) a mu'sician : un musicien a com'poser : un compositeur a song : une chanson a singer : un chanteur a choir \kwaIE\ : une chorale the lyrics : les paroles [d’une chanson] a tune : une mélodie an orchestra \"O…kIstrE\ : un orchestre a con'ductor : un chef d’orchestre  to play an 'instrument : jouer d’un instrument the drums : la batterieGoing out (sortir) to go* to the cinema : aller au cinéma a showing : une séance a theatre \"TIEtE\ : un théâtre [salle] a play : une pièce de théâtre a stage : une scène the wings : les coulisses the 'scenery, the set : les décors a rehearsal \ri"h∏…sEl\ : une répétition a show : un spectacle the 'audience : les spectateurs, le public to at'tend : assister à a performance : une représentation to visit : visiter a museum \mju"zi…Em\ : un musée an exhi'bition : une exposition a leisure \"leZE\ park : un parc de loisirs the 'circus \∏…\ : le cirque8eight2  Les loisis
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Exeies1  Éis le mot qui oespond à hque illusttion.      1. 2. 3.  4. 2  Touele ee qui omplètees tiités deloisis............... video games ¶ plyin video games1.  cards2.  to the cinema3.  to music4.  the drums5.  a museum6.  a performance3  Ryel’intusdees listes.1. dice – a game – chess – the lyrics2. a musician – a tune – a composer – a singer3. the stage – the scenery – the audience – the wings4. an exhibition – a show – a play – a performance5. a leisure park – a circus – a control pad – a theatre4  Toueles motsoespondnt ux dénitions i-dessous. Gâe ux lettes en ouleu,tu toues un mot lié à lfois à llittétue,u iném et à Mihel Jkson.1. The people acting in a ﬁ lm or on stage :       2. It is composed of different singers :      3. It takes place many times before the show :           4. The people watching a play or a show :         5. You have to follow them when you play a game :      6. Romeo and Juliet is a famous one :     7. This is a clever board game :      8. This is a love story :        Mot mystère :        9nine
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GRAMMAIRELe pesentpefet ressemble par sa forme au passé composé (auxiliaire + participe passé) mais son emploi est très différent !Fomtion etemploi du present perfectLe pesentpefetse forme avec he au présent suivi du participe passé.afﬁrmationnégationinterrogationI/we/you/they hewoked.He/she/it hs woked.I/we/you/theyhen’twoked.He/she/it hsn’twoked.He I/we/you/they woked?Hs he/she/it woked?He est souvent réduit à ’e et hs à ’s : I’e woked, she’swoked. On emploie le pesentpefet pour parler d’un résultat présent.I’e nished my essay. I can go out now.J’ai ﬁ ni ma dissertation. Je peux sortir maintenant. [Résultat présent : maintenant je peux sortir.]Present perfectou pétéit? Avec le prétérit, on signale que l’événement est coupé du présent. Avec le pesent pefet, on s’intéresse au résultat présent. Quand on hésite entre le prétérit et le pesent pefet, il vaut mieux utiliser le prétérit car il y a moins de risque d’erreur ! Le prétérit est obligatoire avec des marqueurs de temps comme yestedy (hier), lst month (le mois dernier), o (il y a), qui indiquent une rupture avec le présent.I went to York last summer. Sally le  twenty minutes ago.Je suis allé à York l’été dernier. Sally est partie il y a vingt minutes. Pour faire un récit, on emploie le prétérit (voir p. 6), jamais le pesentpefet ! Avec les adverbes ledy (déjà), lwys (toujours), ee (à un moment quelconque), just (à l'instant), nee (jamais), notyet (pas encore), on emploie souvent le pesentpefet.He you ee witten poetry? They’e justle .As-tu déjà écrit de la poésie ? Ils viennent de partir.Present perfectsuiide for ou sinceAprès un pesentpefet, fo et sine se traduisent tous deux par « depuis ». Le pesentpefet suivi de fo ou sine se traduit par un présent.I’e een here fo four weeks/sine October.Je suis ici depuis quatre semaines/depuis octobre. Fo introduit une durée, chiffrée le plus souvent : fo ten yes (depuis dix ans). Sine introduit un point de départ : sine yestedy (depuis hier), sine the holidy (depuis les vacances).10ten3  Le present perfect
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Exeies1  Forou since ?1.  2009 4.  ﬁve years 7.  yesterday          2.  last Monday 5.  I was born 8.  we met3.  a few minutes 6.  two hours 9.  2 o’clock2  Quel est le polème ? Complètees phses eles eespoposés. Puis ssoie hune u dessin oespondnt.steal – lose – break – missa  b  c  d1. Oh no! I  my computer! 2. Oh no! I  my key. I can’t use my bike! 3. Oh no! I  my train. I’m going to be late. 4. Oh no! Someone  my meal. 3  Constuis des phses u presentperfecten utilisnt les élémentssuints.Attention à la place des adverbes et aux verbes irréguliers.Coup de pouce1. Cindy (not/yet/ﬁ nish) her homework 2. I (already/send) her an email 3. My parents (just/buy) a new car 4. (you/ever/be) to the USA? 4  Pétéitoupresent perfect ?Repère d’abord les indications temporelles qui t’aideront à choisir le temps.Coup de pouce1. I don’t know your brother. I  (never/meet) him.2. I  (see) Tom yesterday. He  (be) at the cafeteria. 3. I  (never/be) to the USA, but I  (go) to Canada in 2008.4.We (already/do) our homework. Can we go out now?5.We (just/land) at Heathrow airport.6. I can’t recognise her. She  (cut) her hair off.11elevenCoup de pouceAttention aux participes passés irréguliers.
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VOCABULAIRE4  Lille    The London undeound is called the Tue. If you buy a travelcard, you will be able to et on and o  at any bus stop or tue sttion on any line for the same price.Le métro de Londres s’appelle le Tube. Sivous achetez une travelcard, vous pourrez monter et descendre à n’importe quel arrêt de bus ou station de métro sur n’importe quelle ligne pour le même prix.Towns and 'cities (petites et grandes villes) a 'capital (city) : une capitale the town/city centre : le centre-ville an in'habitant : un habitant a 'district : un quartier the suburbs \"sØb∏…bz\ : la banlieue to com'mute : faire la navette to hurry : se dépêcher to rush : se précipiter  to queue \kju…\ up (GB), to line \aI\ up (US) : faire la queue a crowd \aÁ\ : une foule the passers-by : les passants  the 'pavement (GB), the 'sidewalk (US) : le trottoir busy \"bIzi\ : très fréquenté noisy : bruyant lively \aI\ : animéShops and services (les magasins et les services) the baker’s \eI\ : la boulangerie the butcher’s \Á\ : la boucherie a shoe shop : un magasin de chaussures a clothes shop : un magasin de vêtements a sports shop : un magasin de sport a toy shop : un magasin de jouets a 'bookshop : une librairie a de'partment store : un grand magasin  a 'shopping centre (GB), a shopping mall (US) : un centre commercial to go* shopping : aller faire les courses open : ouvert closed : fermé the town hall \O…\ : la mairie the tourist ofﬁce : l’ofﬁ ce du tourisme a post ofﬁce : un bureau de poste a 'library \aI\ : une bibliothèqueMeans of transport (les moyens de transport)  a taxi (GB), a cab (US) : un taxi a tram, a streetcar : un tramway  a double-decker (bus) : un bus à deux étages the trafﬁc : la circulation a trafﬁ c jam : un embouteillage rush hours : les heures de pointe to sound the horn : klaxonner the din : le vacarme over'crowded \aÁ\ : bondé  the London underground (GB) \"ØndEgraÁnd\, the Tube \tju…b\ : le métro de Londres the 'Subway (US) : le métro de New York  a tube (GB)/subway (US) station : une station de métro a line : une ligne [de métro, de bus] a map : un plan  northbound/southbound : en direction du nord/du sud to get* on/off : monter/descendre12twelve
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Exeies1  Compe l'nlis itnnique et l'nlis méiin en omplétnt le tleu.anglais britanniqueanglais américainthe pavementa taxito line upa shopping centre2  Voii lliste deequ’il fut ppote deLondes.Dns quels lieux ou msins fut-il lle ?Trouver : a map of the town – a map of the London undergroundAcheter : a shirt for Dad’s birthday – stamps – a chess set for Chris – The SecretDreamworld ofa Shopaholic by S. Kinsella, Mum’s favourite author – a new pair of trainers – a loaf of bread3  Voii les inditions que l’on t’ données pou teende dns etins quties deLondes enméto à ptideWteloo Sttion. Dis pou hune à quelle sttion tu dois desende.1. Take the Bakerloo line northbound, get off and change at Embankment Station. Then take the Circle line westbound and get off at the third station. 2. Take the Jubilee line northbound and get off at the fourth station. 3. Take the Northern line northbound, get off and change at Leicester Square station. Then take the Piccadilly line northbound and get off at the next station. 4. Take the Northern line northbound and get off at Tottenham Court Road station. Then take the Central line westbound and get off at the sixth station. 13thirteen2121River ThamesWest BromptonCanadaWaterWRegent’s ParkEdgwareRoadGoodgeStreetBayswaterWarren StreetAldgateEustonFarringdonBarbicanRussellSquareKensington(Olympia)High StreetKensingtonOld StreetGreen ParkBakerStreetNottingHill GateVictoriaAldgateEastBlackfriarsMansion HouseCannon StreetOxfordCircusBondStreetTowerHillWestminsterTottenhamCourt RoadPiccadillyCircusCharingCrossHolbornTower GatewayMonumentMoorgateLeicester SquareLondon BridgeSt.Paul’sHyde Park CornerKnightsbridgeWestKensingtonHollandParkMaryleboneAngelQueenswayMarbleArchSouthKensingtonEarl’sCourtSloaneSquareCovent GardenLiverpoolStreetGreatPortlandStreetBankChanceryLaneLancasterGateFenchurch StreetPaddingtonBaronsCourtGloucesterRoadSt.James’sParkTempleLatimer RoadLadbroke GroveRoyal OakBermondseyRotherhitheShoreditchHigh StreetHaggerstonHoxtoneShepherd’sBusheKing’sCrossSt. PancrasEustonSquareEdgwareRoadWaterlooEmbankmentNorthbound pSouthbound qEastbound qWestbound p Bakerloo        Central        Northern        Piccadilly        Jubilee        Circle
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GRAMMAIRELes modaux serve  nt à dire ce que quelqu’un peut, doit ou devrait faire. Ils ne prennent pas d’s à la 3e personne du singulier ; ils sont suivis directement de not à la forme négative ; ils ne sont jamais suivis de to, ni d’un autre modal.Can, may, must et shouldAvec n (n’t dans les négations), on dit qu’on sait ou qu’on peut faire quelque chose.We n park here. My little brother n’t swim.On peut se garer ici. Mon petit frère ne sait pas nager.Avec my (my not dans les négations), on dit que quelque chose se fera peut-être ou on demande une permission.They my go to Florida. My I use your tablet?Il est possible qu’ils aillent en Floride. Je peux utiliser ta tablette ?Avec must (mustn’t dans les négations), on dit que quelqu’un doit faire quelque chose.She must go now. You mustn’t stay here.Elle doit partir maintenant. Tu ne dois pas rester ici.Avec should (shouldn’t dans les négations), on dit que quelqu’un devrait faire quelque chose.You should call a doctor. Laura shouldn’t do that.Tu devrais appeler un médecin. Laura ne devrait pas faire ça. Could et miht se traduisent le plus souvent par un conditionnel.It ould rain. They miht come.Il pourrait pleuvoir. Il se pourrait qu’ils viennent.Ple du pssé etde l’eni Souvent, pour parler du passé, on n’emploie pas un modal, mais les formes suivantes :présentcan (capacité)may (permission)must (obligation)passéwas/were able towas/were allowed tohad toI ws leto repair my bike on my own. Wee you llowed to use a dictionary?J’ai pu réparer mon vélo tout seul. Tu as eu le droit d’utiliser un dictionnaire ?I hd to go to the dentist’s yesterday.J’ai dû aller chez le dentiste hier. Il est impossible d’avoir will + un autre modal. Pour parler de l’avenir, on emploie les formes suivantes :can ¶ will be able tomay ¶ will be allowed tomust ¶ will have toOne day, I’lle le to drive. I’lle llowedto have a car but I’ll heto be careful!Un jour, je pourrai conduire. J’aurai le droit d’avoir une voiture, mais je devrai être prudent !14fourteen5  Lesmodux
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Exeies1  Complètees phses p may, can, could, mustou shouldà lfome   mtie, nétie ou inteotie.Attention, ily  pfois deuxpossiilités.1.He come with us, but I’m not sure.2.You  ride here. Bikes are forbidden.3. It’s late! I  go back home now.4. Hello.  I speak to Tina, please?5.We go to the cinema on Sunday, if you like.6. You look pale. You  go to the doctor’s.7. “  I open the window?” “Yes, dear, of course you  ”2  Complète les moes poposées en mettnt lphse péédenteu pssé.Utilise un équilent des modux.1. I can climb that hill in twenty minutes. This morning  2. Mum and dad say they can do this exercise very quickly.Mum and dad said 3. You must be careful.During my holiday, I 4. They may not play here.The attendant told them they  an attendant : un surveillant3  Commenees phses p nextyear (l’nnée pohine) et modie les moduxen onséquene.1. My brother may ride a motorbike.Next year 2. We can learn another language.Next year 3. We must work harder.Next year 4. These pupils can’t use this canteen.Next year 15fifteen
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1  Éouteediloue et noteen nlis les motslésque tu eonnis.Toueun mximum demotsentnt dns les téoiespoposées.1. Lieux : 2. Lexique du voyage et du tourisme : 3. Lexique du travail : 4.Autres : 2 Rééoutele diloue, puis éponds en fnçis ux questions suintes.1. Nom de la personne interviewée : Métier : 2. Pays dont il est question : Nombre de touristes qui le visitent : 3. Quelles sont leurs motivations pour le visiter ? 4. Il est question d’une ville en particulier. Laquelle ? 5. Qu’apporte le tourisme en matière d’emploi ? 3  Ces mots, extitsdu diloue, sont ptiulièement di  iles. Répète-leset hoisis ltnsiption phonétique qui onient.foreigners \"fÅrEnEz\   \fE"reIjnEz\   variety \"vœrjEti\     \vE"raIEti\   Edinburgh \E"dInbOrO\    \"edInbErE\   although \O…l"DEÁ\    \œl"tu…g\   also \"O…lsEÁ\    \œl"sO\   4 Quel est le sentiment expimé p les motsou phses suints, extitsdu diloue ?1. “Yes, indeed!” accord modéré   accord total   concession 2. “Wow!” admiration   indifférence   surprise 3. “Well…” refus catégorique de répondre  ne sait pas quoi répondre  prend le temps de la réﬂexion16sixteen6  Sounds, sounds, sounds… @Coup de pouceRegarde la phonétique p. 4 si nécessaire.
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5 Be l’intus. C'est le mot qui ne se pononeps omme les utes.1. tour – our – moor2. could – course – board3. although – also – lot4. part – place – castle5. blood – beauty – few6 Clsse les motssuintsselon lpononition delteminison -s du pluiel : /s/, /z/ou /Iz/.foreigners – jobs – ancestors – places – castles – visitors – guides – landscapes – tourists – lunches – meals – rings – visits\s\ \z\ \Iz\ 7 Tus entende plusieus outes desiptions. Notellette oespondnt à hque ime.a  b  c1.  2. 3. 8  On ne peut ps deine lpononition deetins noms éophiques.Il fut don ppende à les ponone.Entîne-toi à les épéte.Leicester Leicestershire Bicester the ThamesGloucester Gloucestershire Southwark EdinburghHampshire Worcestershire London Miami17seventeen
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GRAMMAIREIl existe quatre façons principales d’exprimer l’avenir : avec will, e oin to, e outto et le pésenten e + -in.Will Will s’emploie à toutes les personnes. Après un pronom, on emploie très souvent la forme contractée ’ll. Will not est souvent contracté en won’t \wEÁnt\. Sam will be 16 next year. I’ll see you again in May. I won’t do it.Sam aura 16 ans l’année prochaine. Je te reverrai en mai. Je ne le ferai pas. Après les conjonctions de subordination de temps when (quand), s soon s (dès que), one (une fois que), on emploie le présent et pas will.I’ll do it when I n.Je le ferai quand je pourrai.Avec will, on se projette dans l’avenir et on dit qu’on est sûr que quelque chose se fera.Sam will be 16 next year. [C’est sûr !] On utilise aussi will pour parler d’une décision prise sur le champ. En français, dans ce cas, on emploie le présent ou « aller + inﬁnitif ».[Le téléphone sonne.] Don’t move. I’ll answer it. Ne bouge pas. Je réponds. (Je vais répondre.)Be going to et be about toOn utilise e oin to quand on voit un indice que quelque chose va se produire.You’e oin to fall.Tu vas tomber. [Indice : les lacets sont défaits.] On peut aussi employer e oin to pour parler d’une décision déjà prise.We’e oin to visit Scotland during the holidays.On va visiter l’Écosse pendant les vacances.On emploie e outto pour parler d’une action imminente.Hurry up! The train isoutto depart.Dépêche-toi ! Le train est sur le point de partir.Lepésenten be + -ingOn emploie le pésent en e + -in pour parler d’un projet personnel, déjà prévu ou organisé. On a souvent aussi le présent français dans ce cas.I’m oin out with Laurie tonight.Je sors avec Laurie ce soir.What time ewelein tomorrow?Nous partons à quelle heure demain ?18eighteen7  L’expession de l’eni
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Exeies1  Que -t-il se poduie ? Commentees illusttions à l’idedel’moe, en utilisntbegoingtoet les ees poposés.sing – rain – run – eat – watch TV – dive1  2  3  4  5  61. Ellen  4.I 2.It 5.We3. Lena and Jim  6. you  ? to dive : plonger2  Will + ee ou pésent?1.When he  (be) 80, he’ll probably have a lot of grandchildren.2. I  (visit) my grandmother as soon as she  (come back) from the hospital.3. We’ll have a great party before he  (move) abroad.4. “When  Helen  (leave)? Next year?” “She  (leave) as soon as she  (have) a good opportunity.”5. She  (not/stop) until she  (manage) to do it.3  Metsle ee u temps qui onient. Utilise willou won’tune fois p phse.1. I  (visit) the Empire State Building when I  (go) to New York.2.We (not/go out) until the weather  (be) nice.3. If my brother  (win) the lottery he  (buy) himself a Ferrari.4.They  (call) us as soon as they  (get) on the train.4  Tduis.Alex, tu sais que nous partons dans deux minutes ? Ton père est sur le point de fermer la porte. Si nous ne partons pas maintenant, nous arriverons en retard.  fermer (à clé) : to lock19nineteen
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